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460435-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Services de développement de logiciels de technologies de I'information — Rakodasi
helyfoglalasi rendszer szoftverfejlesztés

OJ S 126/2026 03/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Budapest Févaros Onkormanyzata
Adresse électronique: szelesteyv@budapest.hu
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rakodasi helyfoglalasi rendszer szoftverfejlesztés
Description: Rakodasi helyfoglalasi rendszer szoftverfejlesztés
Identifiant de la procédure: b0f5f1b6-f0a7-4675-8bad-49eb92236a34
Identifiant interne: EKR000988342026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72212517 Services de développement de logiciels de
technologies de l'information

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Varoshaz utca 9-11
Ville: Budapest
Code postal: 1052
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1.Az ajanlatkéré a részajanlattétel lehetéségét a kozbeszerzés
targyanak és jellegének megfeleléen megvizsgalta, ennek eredményeként megallapitotta,
hogy a beszerzés targyanak jellege miatt nem lehetséges a tobb részben torténé ajanlattétel.
A feladat célja egy szoftver elkészitése. A vallalkozé feladatai 6sszefiggenek egymasra
épulnek, igy nem lehetséges tobb részben torténd ajanlattétel. 2. Ajanlatkéré teljes korben
biztositja a hianypétlas lehetéségét. 3. Ajanlattevének a jogszabalyokban, az ajanlati
felhivasban és a kdzbeszerzési dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek
megfeleléen kell ajanlatat elkészitenie és benyujtania. Az ajanlatnak tartalmaznia kell a Kbt.
65.§ (7), 66. § (2), (5)-(6), 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozatokat, az ESPD
dokumentumot. A Kbt. 65. § (7), 66. § (6) bekezdése tekintetében nemleges tartalmu
nyilatkozatot is csatolni szikséges (EKR Urlap). 4. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet arra, hogy
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az eljarasban a mindsitett ajanlattevék hivatalos jegyzékéhez képest mértékében és tipusaban
szigorubban allapitotta meg az alkalmassag feltételeit és azok igazolasat. 5. Az ajanlatok
értékelési szempontja a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja alapjan a legalacsonyabb ar,
tekintettel arra, hogy ajanlatkéré igényeinek csak a miiszaki leirasban meghatarozott minéségi
és miszaki kdvetelményeknek megfelel§ szolgaltatas felel meg, és a gazdasagilag
legelénydsebb ajanlat kivalasztasat tovabbi mindségi jellemz&k nem, csak a legalacsonyabb
ar értékelése szolgalja. 6. K6zos Ajanlattevbknek az ajanlathoz csatolniuk kell a k6zos
teljesitésre vonatkoz6 megallapodast. 7. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet arra, hogy alkalmazza
a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontja szerinti eredménytelenségi okot. 8. Az ajanlathoz csatolni
kell az ajanlattevé vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé szervezet (személy) részérél
az ajanlatot alairé és/vagy nyilatkozatot tev, kotelezettséget vallalo cégjegyzésre jogosult
személy(ek) alairasi cimpéldanyat vagy a Ctv. 9. §-a szerinti alairasi mintat. Amennyiben az
alairé személy nem cégjegyzésre jogosult, ugy csatolni kell az adott gazdasagi szereplénél
cégjegyzésre jogosult vezet6 tisztsegvisel altal alairt meghatalmazast legalabb teljes
bizonyito erejlii maganokirati formaban, melynek tartalmaznia kell a meghatalmazott alairasat
/szignomintajat is. 9. Ajanlatkéré az eljarast Kbt. 40. § (1) bek. alapjan elektronikus
kézbeszerzési rendszerben (EKR) folytatja le. Az ajanlatokat az EKRben kell benyujtani,
figyelemmel a Kbt. 40. § (1) bek. masodik mondataban foglaltakra. Ajanlatkéré az alabbiakban
megadja azt a fajliformatumot, melyet hasznalva kell az ajanlatokat benyujtani: olvashaté és
nem szerkeszthet6 .pdf formatum, vagy egyén nem szerkeszthet6 fajlformatum. 10. Az EKR
hasznalatahoz, igy az ajanlat elkészitéséhez és benyujtasahoz az arra jogosult személy
részérdl torténd regisztracio szikséges [424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet 6. § (1) bek]. 11.
Ajanlatkéré a szerz6dés teljesitése érdekében (k6z0s) gazdasagi tarsasag (projekttarsasag)
alapitasat nem koveteli meg és nem teszi lehetévé a nyertes (k6z6s) ajanlattevé(k) szamara,
tovabba Ajanlatkérd nem teszi lehetévé tobbvaltozatu (alternativ) ajanlat benyujtasat. 12. Ha
barmely, csatolt dokumentum nem magyar nyelven kertilt kiallitasra, akkor az ajanlattevd altali
magyar nyelvl forditasat is csatolni kell (Kbt. 47. § (2) bekezdés). 13. Ajanlattevének
ajanlataban EKR Urlap kitoltésével nyilatkozatot kell tennie arrdl, hogy az ukrajnai helyzetet
destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél szolé 833/2014/EU
tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében eldirt tilalmak vele szemben nem allnak fenn. 14.
Ajanlatkérd a Kbt.-ben meghatarozott szabalyok szerint hirdetmény nélkili targyalasos eljarast
kivan alkalmazni, ha a Kbt. 98. § (2) bekezdés a) vagy b) pontja szerinti feltételek fennallnak.
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, alvallalkozo és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében és a Kbt. 63. § (1) bekezdés c)
pontban foglalt kizard okok barmelyike fennall. A Kbt. 67. § (1) bekezdésben foglaltak alapjan
az ajanlattevd ajanlataban kotelesel6zetes igazolasként a kizard okok fenn nem allasa
tekintetében az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumba(ESPD) foglalt nyilatkozatat
benyujtani. Ha egy ajanlattev az el6irt alkalmassagi kovetelményeknek mas szervezet vagy
szemeély kapacitasaira tamaszkodva kivan megfelelni, az érintett szervezetek vagy személyek
mindegyike altal kitoltétt és alairt kilon formanyomtatvanyokat is be kell nyujtani. A Kbt. 67. §
(4) bekezdés alapjan az ajanlattevének nyilatkoznia kell, hogy a szerz6dés teljesitéséhez nem
vesz igénybe a Kbt. 62. § (1) -(2) bekezdés és a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontban szerinti
kizar6 okok hatalya alaesd alvallalkozot. A 321/2015. (X. 30.) Kr. 15. § (1) bekezdés alapjan
az ajanlattevd az alkalmassag igazolasaban résztvevé alvallalkozé vagy mas szervezet
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vonatkozasaban csak az ESPD-t kdteles benyujtani a Kbt. 62. §-aban, foglalt kizaré okok
hianyanak igazolasa érdekében. Azon alvallalkozék tekintetében, amelyek nem vesznek részt
az alkalmassdag igazolasaban az ajanlattevének a Kbt. 67. § (4) bekezdés szerinti nyilatkozatot
kell benyujtani. Az ajanlatkéré a Kbt. 69. § (4) bekezdés alapjan az eljaras eredményérél szold
dontés meghozatalat megel6z6en azért ékelési szempontokra figyelemmel legkedvezébbnek
tekinthet6 ajanlattevé(ke)t felhivja a kizaré okokkal kapcsolatban el6irt igazolasok
benyujtasara. Az igazolasok benyujtasara felhivott ajanlattevé(k)nek az alabbiak szerinti kell
igazolni,hogy velik szemben az eldirt kizaré okok nem allnak fenn: a 321/2015. (X.30.) Korm.
rendelet 1-8., 10., 12-16. § szerint.Felhivjuk a figyelmet a Kbt. 69. § (11) bekezdésben
foglaltakra. A kizaré okokra és az alkalmassagi kdvetelményekre vonatkozéan a kdzbeszerzés
megkezdését megelbzden kiallitott igazolasok is benyujthatdak (felhasznalhatéak). Az
ajanlatkerd - ellenkez6 bizonyitasig - az adat valosagtartalmat az ajanlattevé erre vonatkozo
kilon nyilatkozata nélkiil élelmezi. Ontisztazas: Kbt. 64. §-a szerint.

Faillite: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonlo helyzet" kizaré oknal
rogzitett ismertetést.

Corruption: Lasd az "A nemzeti toérvények értelmében a cs6édh6z hasonld helyzet" kizard oknal
rogzitett ismertetést.

Concordat: Lasd az "A nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré oknal
rogzitett ismertetést.

Participation a une organisation criminelle: Lasd az "A nemzeti térvények értelmében a
cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Lasd az "A
nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Lasd az "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Fraude: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizaré oknal
rogzitett ismertetést.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.
Insolvabilité: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizard
oknal rogzitett ismertetést.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Biens administrés par un liquidateur: Lasd az "A nemzeti térvények értelmében a cs6dh6z
hasonl6 helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhoz hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Lasd az "A nemzeti térvények értelmében a cs6dhoz
hasonlo6 helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Lasd az "A
nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Lasd az "A nemzeti toérvények értelmében a cs6dhoz hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett
ismertetést.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Lasd az "A
nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.
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Etat de cessation d’activités: Lasd az "A nemzeti tdrvények értelmében a cs6dhdz hasonld
helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhoz hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhoz hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Motifs liés au paiement d’'impdts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Lasd az "A
nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rakodasi helyfoglalasi rendszer szoftverfejlesztés
Description: Budapest Févaros Onkormanyzata projektpartnerként vesz részt ,A
levegdmindség javitasa 8 magyar régioban a levegdmin&ségi tervek végrehajtasanak
elésegitésével” cim LIFE HungAlIRy integralt projektben. A projekt az egyik legjelentésebb
koérnyezetvédelmi probléma megoldasat, a levegéminfség javitasat célozza. A jelen
kézbeszerzés a projekt keretein belll a varosi logisztika fejlesztését célozza, kilonds
tekintettel a kdrnyezetbarat szallitasi modok elterjesztésére. A rakodasi helyfoglalasi rendszer
célja, hogy a rakodohely hasznalat atlathatébba, tervezhetébbé és ellenérizhetébbé valjon,
tovabba, hogy a Megrendel6 szamara dontéstamogaté adatokat biztositson a rakoddhelyek
igénybevételérdl, kihasznaltsagarol és — amennyiben relevans — a jogosultsag ellenérzések
eredményeir6l. A Szerz6dés alairasaval Megrendel6 megrendeli, Vallalkozé pedig elvallalja a
Szerz8dés mellékletét képezd miszaki leirasban meghatarozott rakodasi helyfoglalasi
rendszer fejlesztését, leszallitasat, lzembe helyezését, tesztelését és élesitését. Vallalkozé
Miszaki leirasban meghatarozott feladatait harom mérfoldkére bontva kételes ellatni az
alabbiak szerint: 1. Mérfoldkd: Digitalis rakodotarcsa bevezetése és foglaltsag ellenérzé
rendszer fejlesztése Az 1. mérfoldké akkor tekinthet6 teljesitettnek, ha: « a fejlesztett rendszer
(ek) funkcionalisan teljesek, « tesztelésre alkalmas allapotban kerlilnek atadasra. 2. Mérfoldkd:
El6foglalasi rendszer kialakitasa A 2. mérfoldkd akkor tekinthet6 teljesitettnek, ha: « a
fejlesztett rendszer(ek) funkcionalisan teljesek, * tesztelésre alkalmas allapotban kertlnek
atadasra, * a szikséges dokumentaciok (pl. tesztelési forgatokonyvek) rendelkezésre allnak.
3. Mérfoldké: Teljes rendszer tesztelése Az 1. Mérfoldk6hdz kapcsolddo Szerzédésben
meghatarozott feladatok teljesitési hatarideje legkésébb 2026. oktober 31. napja. A 2.
Mérfoldk6hoz kapcsolddé Szerzédésben meghatarozott feladatok teljesitési hatarideje
legkésdbb 2026. oktéber 31. napja. A 3. Mérfoldkéhoz kapcsolddod tesztelési idészak minimum
15 naptari nap, a 2. mérfoldké lezarasat kdvetden, de legkésébb 2026. november 15-ig.
Megrendel6 az 1. Mérfoldké és a 2. Mérfoldké tekintetében elbteljesitést elfogad. Feladatok
részletes ismertetése a miszaki leirdsban és a szerzddéstervezetben talalhaté.
Identifiant interne: EKR000988342026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72212517 Services de développement de logiciels de
technologies de l'information
Nomenclature complémentaire (cpv): 72212900 Services de développement de logiciels
divers et systémes informatiques

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Varoshaz utca 9-11.

460435-2026 Page 4/11



Ville: Budapest

Code postal: 1052

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 03/08/2026
Date de fin de durée: 15/11/2026

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Programme pour I'environnement et I'action
pour le climat (LIFE) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: Kérnyezetvédelmi és éghajlat-politikai program (LIFE) (2021
12027)
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Ajanlatkéré az eljarast Kbt. 40. § (1) bek. alapjan
elektronikus kdzbeszerzési rendszerben (EKR) folytatja le. Az ajanlatokat az EKRben kell
benyujtani, az ajanlattételi hataridé lejartaig, figyelemmel a Kbt. 40. § (1) bek. masodik
mondataban foglaltakra. Ajanlatkéré az alabbiakban megadja azt a fajlformatumot, melyet
hasznalva kell az ajanlatokat benyujtani: olvashatoé és nem szerkeszthet6 pdf formatum. (Kbt.
41/B. § (2) bekezdés). 2. Az EKR hasznalatahoz, igy az ajanlat elkészitéséhez és
benyujtasahoz az arra jogosult személy részérdl torténd regisztracié szukséges (424/2017.
(XI1.19.) Korm. rendelet 6. § (1) bek). 3. Az EKR Uzemeltetését és fenntartasat a 13/2021. (XI.
29.) MvM rendelet alapjan a Uj Vilag Nonprofit Szolgaltaté Kft. végzi. 4. Az ajanlati kotottség
ideje 30 nap. 5. A jelen felhivasban és a kapcsolédé kdzbeszerzési dokumentumban nem
szabalyozott kérdésekben a Kbt., valamint annak végrehajtasi rendeletei, a 424/2017. (XII.
19.) Korm. rendelet, illetve a Ptk. rendelkezései megfeleléen iranyaddak. 6. Az EKR
Uzemzavara esetén a 424/2017. (XIl. 19.) Korm. rendelet 16-17. §-aban és 22. §-aban
foglaltak az iranyaddak. 7. Az ajanlatot magyar nyelven kell elkésziteni. Ha a dokumentum
nem magyar nyelven kerul kidllitasra, azt Ajanlattevé magyar nyelvi forditassal egyutt koteles
becsatolni, a kdzbeszerzési dokumentumokban és a Kbt. 47. § (2) bekezdésben
meghatarozottak szerint. Az ajanlatnak a Kbt. 66. § (5) bekezdés alapjan tartalmaznia kell a
felolvasolapot a Kbt. 68. § (4) szerinti tartalommal, EKR Urlap formatumban. 8. A
kovetelmények részletes leirasat a kozbeszerzési dokumentumok tartalmazzak. 9. Ajanlatkérd
a szerzddés teljesitése érdekében (k6z6s) gazdasagi tarsasag (projekttarsasag) alapitasat
nem koveteli meg és nem teszi lehetdévé a nyertes (k6z0s) ajanlattevé(k) szamara, tovabba
Ajanlatkéré nem teszi lehetévé tdbbvaltozatu (alternativ) ajanlat benyujtasat. 10. Ajanlatkéré
felhivja a figyelmet a Kbt. 131. § (4)-(5) bekezdésére. 11. Ajanlatkéré a Kbt. 71. §-a alapjan
teljes korben biztositja a hianypotlas lehetésegét. 12. A k6zos ajanlattevéknek csatolniuk kell a
k6z06s ajanlattételi megallapodast a Kbt. 35. §-anak és a kdzbeszerzési dokumentumok
figyelembevételével. 13. A BT-536 pontban rogzitett kezdési idépont csupan egy tervezett
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idépont, attdl az eljaras lefolytatasanak idészikségletére tekintettel el lehet térni. A szerz6dés
hatalybalépésének id6pontja a szerzddést kotd felek altali kdlcsonods alairas napja. Teljesitési
hataridé: 2026. november 15.

5.1.7. Marché public stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Kbt. 67. § (1)-(2) és 321/2015. (X. 30.) Kr. 1. § (1)
bekezdése alapjan ajanlattevének - adott esetben kapacitast nyujtdé szervezetnek/személynek
- az EEKD benyujtasaval kell elézetesen igazolnia, hogy megfelel az alkalmassagi
kovetelményeknek. Ajanlatkéré a 321/2015. (X. 30.) Kr. 2. § (5) bekezdése alapjan elfogadja
az érintett gazdasagi szerepld egyszeri nyilatkozatat, azaz az EEKD IV. Rész,a: (alfa)
szakaszat kell kitdlteni, a tovabbi részeket nem. K6zds ajanlattevék képvisel6je mindegyik
k6z0s ajanlattevd tekintetében kulon formanyomtatvanyt nyujt be. M/1. Ajanlattevének (AT)
/kapacitast nyujté szervezetnek (személynek) AK Kbt. 69. § (4)-(7) bek. szerinti felhivasara
ismertetnie kell a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (3) bekezdésének a) pontja alapjan
az eljarast megindito (ajanlati) felhivas feladasatol visszafelé szamitott 6 év legjelentésebb, a
kdzbeszerzés targya szerinti, eldirasoknak és szerz6désnek megfeleléen teljesitett
szolgaltatasait. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (3a) bek. b) pontja alapjan AK a
vizsgalt id6szak alatt befejezett, de legfeljebb kilenc éven belul megkezdett szolgaltatasokat
veszi figyelembe. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 22. §-a szerint a 21. § (3) bek. a)
pontjanak esetét az Ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet
/személy nyilatkozataval, vagy a szerzédést koté masik fél altal adott igazolassal lehet
igazolni, figyelemmel a 321 /2015. (X.30.) Korm. rendelet 21/A. §-ara, miszerint az Ajanlatkérd
a teljesités igazolasaként koteles elfogadni annak igazolasat is, ha a referencia
kovetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerz6dés részteljesitéseként valosult
meg. Az ajanlatkér® koteles elfogadni azon megvaldsult teljesitések igazolasat is, amelyek
esetén bar szerz6désszegés tortént, de a gazdasagi szerepld szerz6désszegéseért valod
felel6ssége — a szerzdédést kotd masik fél altal nem vitatottan — nem all fenn. Az ajanlatkérd a
kdzbeszerzési dokumentumokban meghatarozhatja a szerzé6désszegések olyan tovabbi korét,
amellyel érintett teljesitések igazolasat elfogadja, feltéve, hogy a referencia kdvetelményben
elvart teljesités megvalosult. Az igazolasnak/nyilatkozatnak tartalmaznia — a teljesités ideje
(teljesités kezdb és befejez6 idépontja év, ho, nap bontasban) — a szerzédést kété masik fél
neve, székhelye, az informaciot add neve, elérhetbésége, — a szolgaltatas targya és
mennyisége, az elvégzett szolgaltatas bemutatasa olyan részletességgel, hogy annak alapjan
az alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés megallapithatd legyen(k6zos ajanlattevéként
végzett teljesités esetén az egyes ajanlattevdk altal végzett munkak szerinti bontasban), —
nyilatkozat, hogy a teljesités az elirasoknak és a szerz6désnek megfelel6en tortént-e.
Amennyiben a teljesités nem a szerzé6désnek megfelel6en tortént, ismertetni kell az
igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepl6
szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld szerz6désszegésért vald
feleléssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, a részvételre jelentkezd
vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval torténik, a
nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerzédést koté masik fél vitatja-e a teljesités
szerz6désszerliséget vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errdl nyilatkozott — azt a
koralmeényt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerzb6désszegésért vald felelé6ssége nem all fenn. Az
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ajanlatkérd a referencia igazolas, illetve nyilatkozat tartalmi elemei k6z6tt jogosult el6irni az
alkalmassag megallapitasahoz szikséges tovabbi adat megadasat is. Ha az ajanlatkéré a 21
/A. § szerint a kdzbeszerzési dokumentumokban meghatarozza a szerz6désszegések olyan
korét, amellyel érintett teljesitések igazolasat — a 21/A. §-ban foglaltakon tul — elfogadia,
el6irja, hogy az igazolasnak, illetve nyilatkozatnak erre vonatkozéan milyen tovabbi adatot kell
tartalmaznia. M/1. Alkalmatlan az Ajanlattevé (k6zds ajanlattevék), amennyiben nem
rendelkezik az ajanlati felhivas feladasatél visszafelé szamitott hat év (72 hénap) idétartama
alatt legalabb 1 darab olyan szolgaltatasra vonatkozo referenciaval, amely soran IT#alapu
folyamatoptimalizalasi, logisztikai, parkolasi vagy forgalomiranyitasi megoldasokhoz
kapcsolddo, rendszertervet vagy egyéb szakmai dokumentaciot készitett vagy fejlesztett.
Ajanlatkéré beleérti az alkalmazas# és |IT#rendszerfejlesztést, az |T#szervezési és
rendszertervezési feladatokat, a logisztikai folyamatok tervezését és optimalizalasat, a
parkolasi rendszerek és parkolastizemeltetési folyamatok elemzését, valamint a kozlekedési
és forgalomiranyitasi rendszerek fejlesztéséhez kapcsolddoé tervezési dokumentacio
elkészitését.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Kbt. 67. § (1)-(2) és 321/2015. (X. 30.) Kr. 1. § (1)
bekezdése alapjan ajanlattevének - adott esetben kapacitast nyujté szervezetnek/személynek
- az EEKD benyujtasaval kell elézetesen igazolnia, hogy megfelel az alkalmassagi
kovetelményeknek. Ajanlatkéré a 321/2015. (X. 30.) Kr. 2. § (5) bekezdése alapjan elfogadja
az érintett gazdasagi szerepld egyszeri nyilatkozatat, azaz az EEKD IV. Rész,a: (alfa)
szakaszat kell kitolteni, a tovabbi részeket nem. K6z6s ajanlattevik képviselbje mindegyik
kdz0Os ajanlattevd tekintetében kulon formanyomtatvanyt nyujt be. M/2. Ajanlattevének a 321
/2015. (X.30.) Kr. 21. § (3) bek. b) pontja alapjan csatolni kell azoknak a szakembereknek
(szervezeteknek) a megnevezését, végzettséguk, szakmai tapasztalatuk ismertetésével,
akiket be kivan vonni a teljesitésbe. - Csatoland6 szakemberek bevonasara, ismertetésére
vonatkozo6 ajanlattevdi nyilatkozatot, - Csatolandé a szakember (szervezet) altal alairt
rendelkezésre allasi nyilatkozat. - Csatoland6 a szakember altal alairt szakmai 6néletrajz
olyan formaban és tartalommal (év/hénap bontasban, a konkrét végzett tevékenység
megjeldlésével), hogy abbdl az elbirt alkalmassagi kovetelmény (szakmai tapasztalat , illetve
szakmai tapasztalat ideje) megléte egyértelmiien megallapithaté legyen. -Csatolandé a
szakember végzettségét, képzettségét igazold okiratok egyszerl masolati példanyait (diploma,
bizonyitvany(ok), oklevel(ek)), Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a 321/2015. (X.30.) Kr. 22. § (5)
bek., a 24. § (1) bek., Kbt. 65. § (6)-(7), (9), (11) 69. § (11a) bek. és a Kbt. 67. § (3) bek
alkalmazasara. A Kbt. 65.§ (6) bek. alapjan a k6zos ajanlattevék az alkalmassagi feltételeknek
egyuttesen is megfelelhet. M/2. Alkalmatlan az Ajanlattevé (kd6zds ajanlattevék), amennyiben
nem rendelkezik legalabb az alabbi (teljesitésbe bevonni kivant) szakemberekkel: a) 1 f6
rendszer- vagy szoftverarchitekttel vagy FrontEnd és BackEnd vagy a mindkét terlletet lefedd
Fullstack fejleszté végzettséggel rendelkezd szakemberrel, aki legalabb 36 hénap szakmai
tapasztalattal rendelkezik digitalis mikodést tdmogatd informatikai rendszerek
megtervezésében, fejlesztésében vagy kialakitasaban. b) 1 f6 designer tertleten dolgozo
szakemberrel, aki legaldbb 36 honap szakmai tapasztalattal rendelkezik digitalis felhasznaldi
fellletek, alkalmazasok vagy szolgaltatasok vizualis és UX/UI tervezésében. c) 1 f6 fels6foku
végzettséggel rendelkezd logisztikai mérnodk vagy kozlekedésmérnok vagy telepllés- és
kozlekedéstervezd vagy miszaki menedzser szakemberrel, aki legalabb 36 honap szakmai
tapasztalattal rendelkezik digitalis mikodést tdmogatd informatikai rendszerek
megtervezésében és kialakitasaban. Az M/2 a), b) és c) szakemberek kozotti atfedés
megengedett.
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Nettd vallalkozéi dij (HUF)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000988342026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000988342026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Ajanlatkéré nem ir el ajanlati biztositékot.
Date limite de réception des offres: 13/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 13/07/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Az ajanlatok felbontasa az EKR-ben torténik, melyre a Kbt. és a 424/2017. (XII. 19.)
Korm. rendelet az iranyadé.
Informations complémentaires: Az ajanlatok elektronikus bontasanak szabalyait a 424/2017.
(XI1. 19.) Korm. rendelet 15. §-atartalmazza. Uzemzavar esetén ajanlatkérd felhivja a figyelmet
az EKR rendelet 16. §-ara. A bontasi eljarasra a Kbt. 68.§ (1), (4) és (6) bekezdésében
foglaltak is iranyadoak. Az ajanlattételi hatariddig elektronikusan beérkezett ajanlatok bontasat
az EKR automatikusan, az ajanlattételi hataridé lejartat kovetéen hatvan perccel késébb kezdi
meg.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: késedelmi kdtbér: Mérfoldkdvenként
meghatarozott nettd vallalkozoi atalanydij 1%-a naptari naponként, maximalis mértéke a
Szerzddés 5.1. a) b) és c) pontjaban meghatarozott nettd vallalkozéi atalanydij 10%-a. hibas
teljesitési kotbér: Mérfoldkdvenként meghatarozott netto vallalkozoéi atalanydij 1%-a naptari
naponként, maximalis mértéke a Szerz6dés 5.1. a) b) és c¢) pontjaban meghatarozott nettd
vallalkozoi atalanydij 10%-a. Meghiusulasi kotbér: Vallalkozonak felréhatoé okbaol torténé
meghiusulasa esetén, valamint abban az esetben, ha Megrendel§ a szerz6dést azonnali
hatallyal felmondja, Megrendel& meghiusulasi kdtbérre jogosult, melynek 6sszege a nettd
Vallalkozéi Dij 30%-a
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
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5.1.15.

5.1.16.

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré a szerz6dés teljesitése érdekében (k6z0s) gazdasagi tarsasag (projekttarsasag)
alapitasat nem koveteli meg és nem teszi lehetévé a nyertes (k6z6s) ajanlattevé(k) szamara,
tovabba Ajanlatkérdé nem teszi lehetévé tobbvaltozatu (alternativ) ajanlat benyujtasat.
Arrangement financier: Vallalkozé a Szerz6désben, a jelen Szerz6dés mellékleteiben
szerzddésszerilen teljesitett feladatokrdl 6sszesen harom (3) darab szamlat allit . Megrendeld
koteles az 1. Mérfoldkdhdz, 2. Mérfoldk6hoz, valamint 3. Mérfoldk6hoz tartozo részfeladat
szerzddésszeri teljesitéséért jaro vallalkozoi atalanydijat a Vallalkozo altal a teljesitésigazolas
(ok) alapjan szabalyszer(en kiallitott szamla/szamlak keltétdl szamitott 50 (6tven) napon belll
atutalni. Felek rogzitik, hogy az esedékes szamlakat forintban kell benyujtani, a
szamlakiegyenlités forintban torténik. Felek rogzitik, hogy Vallalkozo altal kiallitott szamlaknak
meg kell felelniiik a szamvitelrél sz6lé 2000. évi C. torvény és az Afa tdrvény eldirasainak,
valamint a vonatkozo6 egyéb hatalyos jogszabalyi elirasoknak. Megrendeld késedelmes
fizetés esetén Vallalkozoét a polgari torvénykdnyvrdl szolo 2013. évi V. torvény 6:155. § (1)
bekezdése szerinti késedelmi kamat illeti meg. Részletesen a szerzédéstervezetben

Techniques

Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

Informations complémentaires, médiation et recours

Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag

Description des délais d'introduction des procédures de recours: A kozbeszerzésekrél szold
2015. évi CXLIII. torvény 148-149. § szerint, kiilénos tekintettel a Kbt. 148. § (3)-(7)
bekezdéseiben foglaltakra

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Budapest Févaros Onkormanyzata

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontdbizottsag

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Budapest Févaros
Onkormanyzata

Organisation qui traite les offres: Budapest Févaros Onkormanyzata

8. Organisations

8.1.

460435-2026

ORG-0001

Nom officiel: Budapest Févaros Onkormanyzata
Numéro d’enregistrement: 15735636241
Adresse postale: Varoshaz Utca 9-11.

Ville: Budapest

Code postal: 1052

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Point de contact: Dr. Szelestey Vera

Adresse électronique: szelesteyv@budapest.hu
Téléphone: +36 19999471
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8.1.

8.1.

Télécopieur: +36 13271863

Adresse internet: https://www.budapest.hu
Profil de I'acheteur: https://www.budapest.hu
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2

Adresse postale: Riadé u. 5

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)

Pays: Hongrie

Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu

Téléphone: +36 18828592

Télécopieur: +36 18828593

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0003

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

460435-2026

Version de 'avis antérieur a modifier

388573-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description
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A mddositasra az ajanlattevoktél beékezett kiegészit6 tajékoztatas kérésekre figyelemmel
kerult sor, amely soran az ajanlati felhivas 1V.2.2) és IV.2.6) (ajanlatok benyujtasanak
hatarideje és az ajanlatok felbontasanak feltételei, a bontas idépontja) pontjai tekintetében
tortént. A kdzbeszerzési dokumentumok kdzul a szerzd8dés tervezet ben a téves hivatkozasok
javitasa okan és a miszaki leiras kerult pontositasra, modositasra. Ajanlatkéré a modositas
jogalapjat és jogszeriiségét ellendrizte, a Kbt. 55. § (6) bekezdésére tekintettel.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: A(z) 1V.2.2) Ajanlatok vagy részvételi kérelmek benyujtasanak
hatarideje, datum, helyi idé (BT-131,BT-1311) mezdben a kdvetkez6 valtozas tortént: A
kovetkezd helyett: Mon Jul 06 14:00:00 CEST 2026 Helyesen: Mon Jul 13 14:00:00 CEST
2026
Les documents de marché ont été modifiés le: 02/07/2026

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: A(z) IV.2.7) Az ajanlatok felbontasanak feltételei, datum, helyi
id6 (BT-132) mezében a kdvetkezb valtozas tortént: A kovetkezé helyett: Mon Jul 06 15:00:00
CEST 2026 Helyesen: Mon Jul 13 15:00:00 CEST 2026
Les documents de marché ont été modifiés le: 02/07/2026

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: d07b74e2-dd49-4615-a4d9-f74c85c18e4e - 03

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/07/2026 12:08:07 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 02/07/2026 11:52:12 (UTC+02:00) Heure
de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de I'avis: 460435-2026

Numéro de publication au JO S: 126/2026

Date de publication: 03/07/2026
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